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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani komunika&ni moduly
XKM 3000 Z a XKS 3000 Z pred
poskozenim pfi pfepravé. Obalové
materialy byly zvoleny z hlediska
ekologi¢nosti a moznosti likvidace,
a jsou proto recyklovatelné.

Vraceni obalu do materialového
cyklu Setfi suroviny a snizuje
mnozstvi vznikajicich odpadu.
Obal mazete vratit u svého
specializovaného prodejce.

Likvidace starého pfristroje

Staré elektrické a elektronické
pfistroje obsahuji asto jesté cenné
materialy. Obsahuiji ale i Skodlivé
latky, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpec€nost. V komunalnim
odpadu nebo pfi chybném nakladani
mohou poskozovat lidské zdravi

a zivotni prostfedi. Svuj stary pfistroj
proto v zadném pfipadé nedavejte
do komunalniho odpadu.

Misto toho vyuzivejte sbérny pro
vraceni a zuzitkovani starych
elektrickych a elektronickych
pFistroju zfizené Vasi obci.
Zajistéte prosim, aby byl Vas stary
pfistroj az do odvozu ulozen
bezpecné pred détmi. O tom Vas
informuje tento navod k obsluze

v kapitole "Bezpecnostni pokyny

a varovna upozornéni".
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Miele@home komunikacni mo-
duly XKM 3000 Z a XKS 3000 Z
odpovidaji pfedepsanym
bezpecnostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti ovSem muze
vést ke zranéni osob a vécnym
Skodam.

Pfed instalaci Miele@home
komunikaénich modull si pre-
Ctéte tento navod k montazi

a instalaci. Jsou v ném dulezité
pokyny pro instalaci komunikac-
nich moduld. Ochranite tak sebe
a zabranite poSkozeni modull a
pFistroju pro domacnost.

Tento navod k montazi a insta-
laci uschovejte a predejte ho
pfipadnému dalSimu majiteli.

Tento navod k montézi a
instalaci popisuje funkce
Miele@home komunikacénich
modult XKM 3000 Z a

XKS 3000 Z.

Ugel vyuziti

P> Miele@home 2.0 komunikacni
moduly XKM 3000 Z a XKS 3000 Z
slouzi vyhradné k

— navazani spojeni mezi
Miele@home 2.0 pfistroji pro
domacnost v rdmci jedné budovy.

— vizualizaci stavu pfistroju pro
domacnost na Miele@home 2.0
pomoci funkce SuperVision 2.0.

— navazani komunikace varné
desky s odsavacem par
(Con@ctivity 2.0).

— navazani komunikace
s XGW 3000 gateway nebo
s QIVICON Home Base.

Disponibilita

» Technologie ZigBee® podporo-
vana Miele@home 2.0 komuni-
kacnimi moduly XKM 3000 Z a
XKS 3000 Z muze byt ob¢as nebo
Uplné rusena. Z tohoto duvodu neni
zajisténa trvala disponibilita nabi-
zenych funkci. Dosah radiového
spojeni Ize rozSifit repeaterem, ktery
je k dostani u Miele. Za tim ucelem
se prosim obratte na Vaseho
prodejce nebo na Miele Hotline.



Bezpecénostni pokyny a varovna upozornéni

EU shoda

> Miele timto prohlasuje, ze
pFistroje XKM 3000Z a XKS 3000Z
jsou ve shodé se zakladnimi
pozadavky a ostatnimi vztaznymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/EG.
Uplné prohlageni o shodé obdrzite
na adrese, ktera je uvedena na
konci tohoto navodu.

Technicka bezpecnost

» Pred instalaci komunika&ni mo-
duly Miele@home 2.0 zkontrolujte,
zda nevykazuji zjevna vnéjsi
poskozeni. Poskozeny komunikaéni
modul neinstalujte a neuvadéijte do
provozu.

> Pred pfipojenim komunikacénich
modult Miele@home 2.0 bezpod-
minecné porovnejte pfipojovaci
udaje (jisténi, napéti a frekvenci)
uvedené na typovém Stitku s udaji
elektrické sité. V pfipadé
pochybnosti se na né zeptejte
kvalifikovaného elektrikare.

P> Vadny komunikaéni modul
Miele@home 2.0 se nesmi
opravovat. Smi byt pouze nahrazen
originalnim nahradnim dilem Miele.

» Komunikaéni moduly
Miele@home 2.0 jsou elektricky
odpojené od sité jen tehdy, kdyz:

— je vytazena sitova zastrcka nebo

je vypnuty jisti€ domovni
instalace nebo

je uplné vysSroubovana
Sroubovaci pojistka domovni
instalace nebo

byl vypnut proudovy chranic¢ (FI).

A Pfed montazi nebo
demontazi komunikacnich
modult odpojte pfistroje pro
domacnost od elektrické sité.

Po odpojeni zajistéte elektrickou
sit’ proti opétovnému zapnuti.

Pouziti

b Pristroje jsou uréeny vyhradné
pro provoz v suchych mistnostech
uvnitf obytnych budov.

> Pristroje jsou uréeny vyhradné
pro soukromé, nikoli pro zivnosten-
skeé vyuziti.



Komunikaéni moduly

Modul XKM 3000 Z

@ tlacitko reset

Resetovaci tlaCitko neni zpravidla
potfeba, slouzi k servisnim ucellim.

— Musi se tisknout déle nez
8 sekund.

— Vraci Miele@home komunikaéni
modul XKM 3000 Z do stavu,
v jakém byl pfi expedici od
vyrobce.

— Odstrariuje pfistroj pro domac-
nost ze sité Miele@home.

— Vyzaduje pozdéjsi opakované
pfihlaseni pfistroje pro domac-
nost v siti Miele@home.

@ LED

Blikanim indikuje rdzné provozni
stavy modulu.

— zluta blika, zelena nesviti
Neni spojeni s pfistrojem pro
domacnost / neni spojeni se siti.

zluta trvale sviti, zelena nesviti
Navazano spojeni s pfistrojem
pro domacnost / neni spojeni se
siti.

zluta nesviti, zelena trvale sviti
Normalni provoz / navazano
spojeni s pfistrojem pro domac-
nost / navazano spojeni se siti.

zluta blika, zelena trvale sviti
Neni spojeni s pfistrojem pro
domacnost / navazano spojeni
se siti.

zluta nesviti, zelena blika
Normalni provoz / navazano
spojeni s pfistrojem pro domac-
nost / navazano spojeni se siti
a pfenos dat.

zluta/zelenal/€ervena stridavé
blikaji

Probiha pfihlaSovani

cervena trvale sviti

Modul je vadny a musi byt
vymeénén.



Komunikaéni moduly

Modul XKS 3000 Z

@ pfripojovaci zastrcka

Zastr¢ka slouzi k pfipojeni modulu

K pfistroji pro domacnost, napf.
varné desce.

Pro starsi Miele@home varné
desky, které nemaji vhodny
pfipojovaci konektor, jsou k dispozici
adaptéry. Za tim ucelem se prosim
obrat'te na Vaseho prodejce nebo
na Miele Hotline.



Miele@home 2.0

Zakladni informace
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® Miele@home pfistroj pro domacnost

@ Miele@home komunika¢ni modul XKM 3000Z

® Miele@home pristroj pro domacnost s funkci SuperVision
@ Miele@home gateway XGW 3000

® WLAN(WiFi) router

® pripojeni k domovnim automatizacnim systémum

@ smartphone, PC tablet, laptop

pfipojeni k internetu



Miele@home 2.0

Jazykové ustanoveni k "2.0" v tomto dokumentu

Tento navod k montazi a instalaci pojednava vyhradné o systémech
Miele@home 2.0 a Con@ctivity 2.0 a o pfislusnych funkcich

SuperVision 2.0.

V nasledujicim u nazvl téchto produktl neuvadime dodatek "2.0",
aby se dal dokument Iépe Cist. Minéno je vzdy "Miele@home 2.0",

"SuperVision 2.0" a "Con@ctivity 2.0".

Miele nabizi Siroky sortiment
pristroja pro domacnost, které si
pomoci komunikaéniho modulu
mohou navzajem vyménovat data.
Pfitom se v prvni fadé jedna

0 provozni stavy, které se mohou
zobrazovat na jinych pfistrojich,
nebo o povely k dalkovému fizeni.
Miele@home je nazev systému pro
datovou komunikaci mezi pfistroji
pro domacnost Miele schopnymi
komunikace. U Miele@home se
spojeni pfistroju navazuje bezdra-
tové podle standardu radiového
spojeni ZigBee®.

ZigBee® je standard pro radiové
spojeni v pasmu 2,4GHz ISM
zaloZeny na standardu IEEE
802.15.4.

Pfistroje musi byt dovybaveny
potfebnymi komunika&nimi moduly,
nebo jsou tyto moduly namontovany
jiz z vyroby.

Rozsifeni systému Miele@home —
Miele@home gateway — otevira
dalSi moznosti:
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— Spojeni Miele@home pristrojt
pro domacnost se siti PC na
bazi Ethernet
Gateway pfitom funguje jako
mustek mezi ZigBee® komunikaci
pfistroji pro domacnost a komu-
nikaci sité Ethernet na bazi
protokolu TCP/IP.

— Vizualizace stavli Miele@home
pristroju pripojenych do sité
Pomoci pfehledu pfistrojl
Miele@home se snadno daji
zobrazit vSechny stavy pfistroju
prostfednictvim aktualniho
internetového prohlizeCe. Musi
k tomu byt aktivovany JavaScript.

— Integrace Miele@home
pristroju pro domacnost do
nadrazené vizualizace a fizeni
Pomoci XML domovniho
sbérnicového rozhrani se daji
kontrolovat dilezita data
prostfednictvim struktury XML.
Pfes toto rozhrani je k dispozici
nejen status pfistroji pro
domacnost, nybrz Ize v zavislosti
na typu a stavu pfistroje na
pristroji také spoustét akce.




Miele@home 2.0

— Propojeni Miele@home
pristroju pro domacnost
s dalSimi sluzbami
Patfi k nim InfoService a
SmartGrid. Disponibilita téchto
sluzeb zavisi na pfistroji a zemi.
Zvlastni aplikace systému

Miele@home je Con@ctivity, coz je

nazev datové komunikace mezi
Miele@home varnou deskou a
Miele@home odsavacem par.
Pritom varna deska podle svého

provozniho stavu Fidi odsavac par a
umoznuje automatizovanou souhru,

ktera je vhodna pro vétSinu situaci
pfi vafeni. Automatické fizeni lze
manualni obsluhou kdykoli vyfadit
Z provozu.

Systém Con@ctivity je zalozen na
Miele@home, Ize ho vSak vytvofit
také bez instalace Miele@home.

O ¢em pojednava tento
dokument?

Predkladany navod k montazi a
instalaci popisuje vSechny kroky,
které musite proveést, abyste za
pouziti modull pro radiové spojeni
ZigBee® sestavili systém
Miele@home a Con@ctivity:

— montaz komunikaénich modul(
v pfistrojich pro doméacnost

— navazani bezdratové datove
komunikace mezi Miele@home
pFistroji pro domacnost (pro
zobrazeni na SuperVision
pristroji pro domacnost a pro
fizeni odsavace par varnou
deskou)

Pristroje pro domacnost
Miele@home pfistroje pro
domacnost, které jsou vhodné pro
bezdratovou ZigBee® komunikaci,
naleznete ve vSech skupinach
pfFistroju Miele. Jedna se o tyto
pfistroje:
— Miele@home pfistroje fady 5000
a 6000, napf. G 5930 SCI nebo
H 5500 BM.

— Miele@home automatické pracky
a susicky.

— Chladnicky, mraznicky,
kombinace fady 30.000 (jen
vestavné pfistroje).

— Odsavace par fady 400 a 3000
od jara 2014.

— Varné desky fady 6000 a jiné se
symbolem @ vlevo nahote na
sklokeramické desce (vyjimky:
KM 549 a KM 554).

11



Miele@home 2.0

Komunikaéni moduly

— XKM 3000 Z
pro pracky, susi¢ky, mycky
nadobi, pecici trouby, parni
trouby, kdvovary, vinotéky.

"Horké" pfistroje generace 6000
s ovladanim SensorTronic
vyzaduji instalaci montazni sady
XKV 3000, kterou smi provadét
jen kvalifikovany elektrikar. Za
tim ucelem se prosim obratte na
Vaseho prodejce nebo na Miele
Hotline.

— XKS 3000 Zz
pro varné desky, vinotéky
a chladni¢ky/mraznicky
a kombinace.

Montaz tohoto komunikaéniho
modulu do chladni¢ek/mrazniek
vyzaduje jako predpoklad
instalaci montazni sady

XKV 3000 KF.

Tato instalace predpoklada
elektrotechnickou kvalifikaci a je
popsana ve zvlastnim servisnim
navodu.

Kazdy pfistroj pro domacnost, ktery
ma byt pfijat do systému
Miele@home, musi byt osazen
komunikaénim modulem ZigBee®.
Vyjimku tvofi uvedené odsavace
par, které jsou modulem ZigBee®
vybaveny jiz z vyroby.

12

Dalsi dokumentace
k Miele@home

— Navod k pouzivani SuperVision
popisuje ovladani funkci
Miele@home na SuperVision
pfistrojich pro domacnost.

— Miele@home gateway
XGW 3000
popisuje ovladani gateway pro
pfipojeni Miele@home K siti
Ethernet.
Dokumentace Miele@home mlze
byt aktualizovana nebo dopinéna
dalSimi dokumenty. Trvale aktualni
verze vSech vztaznych dokumentu
najdete na http://www.miele.de/.

Najdete zde rovnéz:

— trvale aktualni seznamy
Miele@home pfistroju pro
domacnost Miele a SuperVision
pFistrojl pro domacnost Miele,

s nimiz mazete vytvofit a doplnit
instalaci Miele@home,

— jakoz i navody k pouZzivani téchto
pristroja v podobé PDF soubort
ke Cteni na obrazovce a
k vytisténi.



Montaz komunikaéniho modulu

— Pecici trouba

A Dbejte bezpecCnostnich na boku vpravo nebo vlevo
pokynl a varovnych upozor- nahofe

néni v navodu k pouzivani
pfistroje pro domacnost.

Pfistroj pro domacnost musi
byt pfed vestavbou komuni-
kacniho modulu odpojen od
elektrické sité!

Komunikaéni modul

XKM 3000 Z

Na nasledujicich obrazcich je — Kompaktni pecici trouba
znazornéno, kde je u rliznych s mikrovinou

typu Miele@home pfistrojli pro zadni strana vpravo nahore

domacnost umisténa Sachta pro
zasunuti komunikaéniho modulu
XKM 3000 Z.

B Nejprve si podle vyobrazeni
zjistéte umisténi montazni
Sachty na svém pfistroji pro
domacnost.

Pokud tato Sachta chybi, bude
ji pfipadné moci dodate¢né
nainstalovat servisni sluzba. — (Kombinovana) parni trouba
Jinak pfistroj pro domacnost zadni strana vpravo nahore
neni schopen komunikace.

13



Montaz komunikacniho modulu

— Myc¢ka nadobi
zadni strana vpravo dole

— Vinotéka

zadni strana vpravo nahore

=T

I I
| +

— Pracka

— Susicka
zadni strana vpravo dole
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Odpoijte pristroj pro domac-
nost od elektrické sité.

Pokud je pfistroj umistény ve
skfini pro vestavbu, uvolnéte
pristroj od skfiné a vytahujte
ho dopfedu, dokud nebude
pfistupna Sachta pro modul.

Odstrante nalepky z otvoru
Sachty, pokud jsou tam
nalepené.




Montaz komunikacniho modulu

B Zasufite komunikacni modul
az na doraz do zaklapnuti do
montazni Sachty.

B Pokud jste pfistroj vymonto-
vali, zase ho namontuijte.

B Pripojte pfistroj pro domac-
nost k elektrické siti.

Asi po 60 sekundach muzete

pfistroj zaclenit do svého systému

Miele@home.

Komunikaéni modul
XKS 3000 2

Komunikaéni modul XKS 3000 Z
se pouziva pro varné desky a
chladni¢ky/mraznicky.

Varné desky

Nasledujici popis se vztahuje

k varnym deskam, které dovoluji
pfimé pfipojeni modulu

XKS 3000 Z. Na obrazku je
konektor na varné desce, ke
kterému se musi pFipojit
komunika&ni modul:

B Ma-li byt modul pfipojen ke
starSi Miele@home varné
desce, ktera nema vyobra-
zeny konektor, obratte se
prosim na Vaseho prodejce
nebo na Miele Hotline.

m Odpojte varnou desku od
elektricke sité.

B Zastréte zastrCku pfipojova-
ciho kabelu modulu do
konektoru.

Pfi montazi modulu dbejte
nasledujiciho:

Modul ani kabel se nesmi
dotykat soklu varné desky
nebo pedici trouby.

Namontujte modul pod
kuchynskou pracovni desku
v co nejvétsi vzdalenosti od
kovovych casti, abyste
nenarusili radiové spojeni

s odsavacem par.

Mezi modulem a odsavacem
par by se nemély nachazet
zadné kovové soucasti nebo
jen velmi malo.

B Pfipojte varnou desku
k elektrické siti.

15



Montaz komunikacniho modulu

Asi po 60 sekundach muzete
inicializovat komunikaci s odsa-
vacem par a/nebo varnou desku
zaclenit do svého systému
Miele@home.

Chladni¢ky/mrazni¢ky
Komunika&ni modul XKS 3000 Z
slouzi rovnéz k pfijeti chladnicek/
mrazni¢ek do systému
Miele@home.

Pfedpokladem pfipojeni
modulu je instalace montazni
sady XKV 3000 KF kvalifiko-
vanym elektrikafem.

Po nainstalovani montazni sady
Ize komunikaéni modul

XKS 3000 Z pfipojit a pfipevnit na
chladni¢ce/mrazni¢ce, jak ukazuje
nasledujici obrazek:

[ | OdeJte chladnlcku/mraznlcku
od elektrické sité.

B Zastréte Cernou zastréku @
komunikaéniho modulu
XKS 3000 Z do pfipojné
zdifky @ montazni sady
XKV 3000 KF.

16

m Vytvofené konektorové
spojeni pfipevnéte za
drzakem kabelu ®.

B Umistéte komunika¢ni modul
XKS 3000 Z podle obrazku a
upevnéte ho dodanymi
lepicimi prouzky @.

B Podle obrazku pfipevnéte bily
kabel modulu za drzak kabelu
®.

B Pfipojte chladnicku

k elektrické siti.
Asi po 60 sekundach muzete
chladni¢ku zaclenit do svého
systému Miele@home.



Vytvoreni Miele@home

Predpoklady

— Instalace systému
Miele@home je mozna jen
tehdy, kdyZ je do vSech
pfFistrojl pro domacnost, které
maji byt zafazeny do systému,
zabudovany komunikaéni
modul ZigBee®.

Pro instalaci systému
Miele@home byste méli byt
seznameni se zobrazenim,
ovladanim a nastavenim funkci
pfistroje pro domacnost.
Podrobnosti k tomu najdete

v navodech k pouzivani, které
byly dodany s pfistroji pro
domacnost. Je zde rovnéz
popsano, jak pfi uvadéni
pristroje do provozu nastavite
jazyk menu, denni Cas a
datum.

PFi vytvafeni systému
Miele@home Ize souCasné
prihlasit vice pfistroju pro
domacnost.

Miele@home pfistroje pro
domacnost bez textového
displeje pro zobrazovani textu
a ovladani byste méli radéji
pfihlasit pozdéji, protoze
pfihlasovani neni podporo-

vano texty.

Ma-li byt systém Miele@home
od sameého zacCatku vytvoren
spolu s gateway, musi
pfihlaSovani zacit u gateway.

Ma-li byt gateway zarazeno do
jiz existujiciho systému
Miele@home, musi byt vSichni
ucastnici systému odhlaseni.
Potom je nutno systém
sestavit znovu s gateway.

VSechny instalacni operace
souvisici s gateway jsou
popsany v navodu k pouzivani
gateway.

Polozka menu Miele@home

Miele@home pfistroj pro domac-

nost s textovym displejem pro
zobrazovani textu a ovladani
poskytuje uzivateli tyto funkéni
oblasti:

— Komfortni ovladani funkci
pfistroje s podporou menu
a v dialogu.

— Moznost sledovani jinych
pristroju (funkce SuperVision

).
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Vytvoreni Miele@home

Montaz komunikaéniho modulu
ZigBee® doplini do systému menu
pFistroje polozku "Miele@home"
("hlavni menu" / "nastaveni" /
"Miele@home").

Menu Miele@home se zobra-
Zuje jen se zasunutym komu-

nikacnim modulem.

Dokud pfistroj pro domacnost
jesté neni pfihlaSeny na systému
Miele@home, je tvofena Cast
systému menu s "Miele@home"
témito polozkami:

hlavni menu
nastaveni

Miele@home

nastaveni systému

prihlasit na systému
vytvofit novy systém

Vytvoreni systému Miele@home
se provadi pomoci "nastaveni
systému", polozek "vytvofit novy
systém" a "pfihlasit na systému".
Polozka "zménit nazev pfistroje"
je popsana v "navodu k pouzivani
SuperVision".

Vétev menu "nastaveni modulu”
je zpravidla vyhrazena servisni
sluzbé Miele.
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Polozka menu "status modulu"
poskytuje informace, které byste
méli pfi telefonické podpore sdélit
servisni sluzbé.

Vytvoreni nového systému
Miele@home

Pokud jesté neexistuje zadny
systém Miele@home, musi se
nejprve vytvofit.

Pristroj, na kterém se vytvari
sit’ Miele@home, se stane
koordinatorem systému,
ktery fidi cely systém.
Jestlize se koordinator
odhlasi ze systému, musi se
cely systém Miele@home
vytvorit znovu.

B Vyberte SuperVision pfistroj
pro domacnost, ktery se ma
pouZzivat pro zobrazovani
stavll ostatnich pfistroju.

m Uvedte pfistroj do provozu a
nastavte jazyk a denni Cas.
Popis k tomu najdete
v navodu k pouzivani, ktery
byl dodan s Vasim pfistrojem.



Vytvoreni Miele@home

B Stisknéte na displeji tlacitko
"zpét" tolikrat, az se zobrazi
"hlavni menu".

B Zvolte na displeji:
"nastaveni"/
"Miele@home"/
"nastaveni systému"/
"vytvorit novy systém"

B Pockejte a potvrdte zpétné
hlaseni k vytvofeni systému
pomoci "OK".

Aktivace SuperVision

Nastavovaci a zobrazovaci
funkce SuperVision jsou
automaticky aktivované

u nejdfive pfihlaseného
SuperVision pfistroje pro
domacnost.

Tento pfistroj rovnéz prebira
roli koordinatora systému
Miele@home.

Ma-li byt SuperVision zobrazeni
zapnuto na dalSim SuperVision
pfistroji pro domacnost:

B Zvolte tam "SuperVision".

B Zvolte "SuperVision
zobrazeni".

B Zvolte "zap." a potvrdte
pomoci "OK".

Prihlaseni pristroja pro
domacnost s textovym
displejem pro zobrazovani
textu a ovladani

PFihlaSovani pfistroji probiha

zsadné v téchto krocich:

— Spusténi procesu prihlasovani
na jednom ze SuperVision
pFistroju.

— Spusténi procesu pfihlasovani
na ostatnich pfistrojich
s displejem a potvrzeni vzdy
na nich pomoci "OK".

— Po pfihlaseni v§ech pfistroju
jednorazové potvrzeni pomoci
"OK" na SuperVision pfistroji,
na némz proces pfihlasovani
zacal.

Pfifazeni pfistroju pro
domacnost, které jiz nékdy
byly pfihlaSeny v systému
Miele@home, zUstane
zachované, pokud byly
pfistroje docasné odpojeny od
sité.

Polozku menu "vytvofit novy
systém" byste méli volit jen
tehdy, kdyz chcete vytvofit
druhy, nezavisly systém
Miele@home. Druhy systém
se muze pouzivat jen ke
sledovani dalSich pfistroju,
nikoli sou¢asné ke sledovani
pFistroju prvniho systému.
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Vytvoreni Miele@home

Je nutno provést tyto kroky:

B Zapnéte pristroje, které
chcete prihlasit, a stisknéte na
displeji tlacitko "zpét" tolikrat,
az se zobrazi "hlavni menu".

B Na pfistroji, na kterém jste za-
Cali s procesem pfihlaSovani,
zvolte v submenu "nastaveni
systému" polozku "prihlasit
dalSi pFistroje".

B Zvolte na kazdém pfistroji
v systému menu na displeji
vzdy:

"nastaveni"/
"Miele@home"/
"nastaveni systému"/
"prihlasit na systému"

B Pockejte a potvrdte na
kazdém pfistroji zpétné
hlaseni systému k pfihlaseni
pomoci "OK".

B Pockejte a potvrdte na
SuperVision pfistroji,

u kterého zacal proces
pfihlasovani, zpétné hlaseni
systému k ukonceni procesu
pomoci "OK".

Po pfihlaseni pfistroje pro

domacnost s textovym displejem

pro zobrazovani textl a ovladani
existuje u tohoto pfistroje menu

Miele@home tvofené témito

polozkami:
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hlavni menu

nastaveni

Miele@home

nastaveni systému
zménit nazev pristroje
seznam piistroju
aktualizovat seznam pfistrojl
prihlasit dalsi pristroje
odhlasit ze systému
urcit jako zadavatele ¢asu

Jednotlivé popisy vétve menu
"nastaveni systému" naleznete

v "navodu k pouzivani
SuperVision". Na strané 12 tohoto
navodu k montazi a instalaci je
popsano, kde najdete dokumenty
k Miele@home a navody

k pouzivani pfistroji pro
domacnost Miele.

Pak mGzete provést prihlaseni
pristrojl bez textového displeje
pro zobrazovani textl a ovladani.



Vytvoreni Miele@home

Prihlaseni pristroji pro
domacnost bez textového
displeje pro zobrazovani textu
a ovladani

Miele@home pfistroje pro
domacnost, které nemaji textovy
displej pro zobrazovani textl a
ovladani, musite na systému
Miele@home pfihlasit pomoci
stavajicich ovladacich prvku
(tlaCitek, senzorovych tlacitek
atd.).

Odhlaseni pristroji pro
domacnost

Pristroje pro domacnost, které jiz
nemaji byt sledovany SuperVision
pfistrojem, Ize ze systému
Miele@home odhlasit.

Predpokladem pro pfihlaseni
je spravné namontovany
komunika&ni modul ZigBee®.

B Provedte proces pfihlaseni na
pristroji podle zvlastniho
popisu pro tfi rizné typy
pristroju v kapitole "Pfistroje
pro domacnost bez textového
displeje".

Pozdéjsi prihlaseni dalSich

pristroji pro domacnost

B Pro pozdégjsi pfijeti dalSich
pristroji pro domacnost do
systému Miele@home
postupujte tak jako pfi
pfihlaSovani prvnich pfistroju
(viz kapitola "Pfihlaseni
pFistrojl pro domacnost
s textovym displejem pro
zobrazovani textd a ovladani"
a "Prihlaseni pfistrojl pro
domacnost bez textového
displeje pro zobrazovani textd
a ovladani").

Odhlaseni je tfeba provést jen na
odhlaSovaném pfistroji, na
SuperVision pfistroji neni nutna
Zadna akce.

Systém Miele@home zlstane
zachovany tak dlouho, dokud
neni ze systému odhlasen
pfistroj, na némz byl systém
vytvoren.

Odhlaseni vSech pfistroju a nové
vytvoreni systému Miele@home
je nutné v téchto pfipadech:

— Sledovani pfistroju se ma
provadét na nékterém jiném
SuperVision pfistroji.

— Je jiz vytvofen systém
Con@ctivity a ma se vytvorit
systém SuperVision.

— Jejiz vytvofen systém
SuperVision a ma se vytvorit
systém s gateway.

— Systém byl nestabilni, protoze
byl odhlaSen zobrazovaci
pfistroj SuperVision, na némz
byla vytvofena sit
Miele@home.
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Vytvoreni Miele@home

Odhlaseni pristroju pro
domacnost s textovym
displejem pro zobrazovani
textda a ovladani

B Zapnéte pfistroj, ktery chcete
odhlasit, a stisknéte na displeji
tlacitko "zpét" tolikrat, az se
zobrazi "hlavni menu".

B Zvolte na odhlaSovaném
pfistroji v systému menu na
displeji:

"nastaveni"/
"Miele@home"/
"nastaveni systému"/
"odhlasit ze systému"

B Pockejte a potvrdte zpétné
hlaseni k odhlaseni pomoci
IIOKII.

Odhlaseni pristroju pro
domacnost bez textového
displeje pro zobrazovani textu
a ovladani

Miele@home pfistroje pro domac-
nost, které nemaji textovy displej
pro zobrazovani textl a ovladani,
musite ze systému Miele@home
odhlasit pomoci stavajicich
ovladacich prvku (tlagitek,
senzorovych tladitek atd.).

B Provedte proces odhlaseni na
pristroji podle zvlastniho
popisu pro tfi rizné typy
pFistroji v kapitole "Pfistroje
pro domacnost bez textového
displeje"”.
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Vytvoreni Con@ctivity

Con@ctivity je nazev pro datovou
komunikaci mezi Miele@home
varnou deskou a Miele@home
odsavacem par, pficemz varna
deska Fidi odsavac par.

Predpoklady

Pfedpokladem pro vytvoreni
Con@ctivity je spravné pfipojeni
a namontovani komunikacniho
modulu ZigBee® k varné desce
(viz strana 15).

Con@ctivity odsavace par jsou jiz
z vyroby vybavené komunikacnim
modulem ZigBee®.

Vytvoieni Con@ctivity bez
Miele@home

Jestlize jeSté neexistuje zadny
systém Miele@home, postupuijte
takto:

B Nejprve provedte proces
pfihlaseni na odsavaci par
podle popisu pro odsavace
par v kapitole "PFistroje pro
domacnost bez textového
displeje".

B Provedte proces pfihlaSeni na
varné desce podle popisu
v navodu k pouzivani varné
desky.

U odsavacu par s dvéma kominy
a oddélenym ovladanim
postupujte takto:

B Nejprve navazte spojeni mezi
odsavacem par a varnou
deskou na jedné strané.

B Potom navaZte spojeni mezi
odsavacem par a varnou
deskou na druhé strané.

Jestlize bude pozdéji vytvoren
systém Miele@home, budou
systémy Con@ctivity a
Miele@home pracovat
nezavisle na sobé.

Ma-li byt varna deska do
systému Miele@home
zacClenéna se zachovanim
systému Con@ctivity, musi se
odsavac par i varna deska
odhlasit a potom opét
soucéasné prihlasit.
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Vytvoreni Con@ctivity

Vytvoreni Con@ctivity

s Miele@home

Jestlize existuje systém
Miele@home, postupuijte pfi
vytvareni systému Con@ctivity
takto:

B Spustte proces pfihlasovani
na SuperVision pfistroji podle
popisu v kapitole "Pfihlaseni
pFistroji pro domacnost
s textovym displejem pro
zobrazovani textd a ovladani".

B Provedte proces pfihlaseni na
odsavaci par podle popisu pro
odsavace par v kapitole
"Pfistroje pro domacnost bez
textového displeje".

Odsavac par pak "hleda" varnou
desku, ktera je jiz pfihlasena

v systému Miele@home, a spoji
se s ni.

B Potvrdte pfihlaseni odsavace
par na SuperVision pFistroji
pomoci "OK".

Jestlize je pfihlasenych vice

varnych desek, navaze se spojeni

jen s jednou. Pro cilené navazani
spojeni s nékterou z varnych
desek |ze ostatni varné desky
napfed do€asné odhlasit nebo
odpojit od napajeni.

B Pokud jesté neni pfihladena
Zadna varna deska, provedte
proces pfihlaseni na odsavaci
par a varné desce soucasneé.
Odsavac par a varna deska
se pak spoji.
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Pristroje pro domacnost bez textového displeje

Miele@home pfistroje pro
domacnost, které nemaji displej
pro zobrazovani textl a ovladani,
musite pro vytvofeni Con@ctivity
a systému Miele@home pfihlasit
a odhlasit pomoci stavajicich
ovladacich prvki (tladitek,
senzorovych tlaCitek atd.).

Jedna se pfitom o odsavace par,
varné desky a chladni¢ky/mraz-
nicky.

Pro pfihlaseni pfistroju na
Miele@home musi byt vzdy
nejprve aktivovano pfihlaseni
na SuperVision pfistroji.

A) Odsavace par

Informujte se nejprve v kapitole
"Vytvoreni Con@uctivity", strana
23, na podrobnosti k tomu, jak
mohou Con@ctivity a
Miele@home pracovat navzajem
nezavisle nebo spolecné.

B Pokud se ma prihlaSovat
varna deska, prectéte si o tom
v navodu k pouzivani varné
desky.

Odsavace par se podle modelu

ovladaji mechanickymi nebo
senzorovymi tlaCitky.

Prihlaseni
B Vypnéte ventilator a osvétleni
varnych mist.

B Asi 10 sekund tisknéte
tlacitko/senzorové tlacitko
funkce dobéhu "*A&"" az
se rozsviti prvni indikator
ukazatele stupnu ventilatoru.

B Postupné stisknéte:

— tlacitko "-" (senzorové
tlagitko "1"")

— tlacitko "+" (senzorové
tlagitko "IS"")

— tlacitko "O" pro osvétleni
varnych mist?

Kdyz neni Con@ctivity aktivo-

vane€, soucasné blikaji kontrolky

stupnu ventilatoru "2" a "3".

B Pro aktivaci Con@ctivity
stisknéte tlacitko "+"
(senzorové tlagitko "IS™).

Spusti se operace pfihlasovani

a trva nékolik minut. Kontrolka

stupné vykonu "2" trvale sviti, "3"

blika.

B Spustte pfihlaSovani varné
desky podle popisu v navodu
k pouzivani varné desky.

"u pfistroju s ovladanim senzorovymi

tlaCitky

2u pristroji s pfidavnym nepfimym

osvétlenim pravé z obou tlacitek "O-"
25



Pristroje pro domacnost bez textového displeje

Jestlize bylo pfihlaSeni uspésné,
trvale sviti "3".

B Potvrdte pfihlaSeni tlaCitkem
pro funkci dobé&hu "K',

Zhasnou vSechny kontrolky.

B Potvrdte pfihlaSeni na varné
desce, pokud byla pfihlasena.

Pokud potvrzeni neprovedete do
4 minut, pfihlaseni se neprovede.

Jestlize komunikaci nelze navazat
navzdory pfihlaSeni odsavace par
i varné desky, musite oba
pFistroje nejprve odhlasit a pak
znovu prihlasit.

Odhlaseni

B Vypnéte ventilator a osvétleni
varnych mist.

B Asi 15 sekund tisknéte tlaCitko
funkce dobéhu "*A'%", az se
rozsviti prvni indikator
ukazatele stupni ventilatoru.

B Postupné stisknéte:
— tlacgitko "-" (senzorové
tlagitko "1"")
— tlacgitko "+" (senzorové
tlagitko "IS"")
— tlacitko "-0:" pro osvétleni
varnych mist?

Kdyz je Con@ctivity aktivované,
trvale sviti kontrolky stupn
ventilatoru "2" a "3".
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B Pro deaktivaci Con@ctivity
stisknéte tlacitko "-".

Po Uuspésném odhlaseni sou-

Casné blikaji kontrolky stupfiu

ventilatoru "2" a "3".

B Potvrdte odhlaSeni do 4 minut
tlaCitkem pro funkci dobéhu
"5¢L15"_

Zhasnou vsechny kontrolky.

Kontrola statusu

prihlaseni/odhlaseni

B Vypnéte ventilator a osvétleni
varnych mist.

B Asi 10 sekund tisknéte tlacitko
funkce dobéhu "*A&"" az se
rozsviti prvni indikator
ukazatele stupnu ventilatoru.

B Postupné stisknéte:
— tlacitko "-" (senzorové
tlagitko "1"")
— tlacitko "+" (senzorové
tlagitko "IS"")
— tlacitko "O-" pro osvétleni
varnych mist?

Kdyz je Con@ctivity aktivované,
trvale sviti kontrolky stupni(i
ventilatoru "2" a "3".

'u pristroju s ovladanim senzorovymi
tlacitky

2 u pristrojii s pridavnym nepfimym
osvétlenim pravé z obou tlacitek "-C:"



Pristroje pro domacnost bez textového displeje

Kdyz neni Con@ctivity aktivo-

vane, soucasné blikaji kontrolky

stupfidl ventilatoru "2" a "3".

B Potvrdte dotaz stisknutim
tlacitka pro funkci dobéhu
u5¢g§15u.

Zhasnou vSechny kontrolky.

B) Varné desky

Informujte se nejprve v kapitole
"Vytvoreni Con@ctivity", strana
23, jak mohou Con@ctivity a
Miele@home pracovat navzjem
nezavisle nebo spolecné.
PfihlaSeni riznych typl varnych
desek, které jsou vhodné pro
systém Miele@home s komuni-
ka&nimi moduly ZigBee®, je
popsano v dodanych navodech
k pouzivani, vzdy v kapitole
"Con@ctivity a Miele@home".

C) Chladni¢ka a mrazni¢ky

Nasledujici obrazek ukazuje
vyfez ovladaciho panelu.

5 Cpy
:

Camr:
(>
el

Prihlaseni
B Stisknéte senzorové tladitko
pro nastaveni @.

B V menu nastaveni vyberte
tlaCitky @ a ® symbol @.

m Stisknéte "OK" (tlaCitko @).

B Vmenu@ vyberte tlacitky @
a @ cislici "1".

m Stisknéte "OK" (tlaCitko @).

Doba trvani operace pfihlaseni je

nyni symbolizovana rotujicim

symbolem na displeji.

Odhlaseni

m Stisknéte senzorové tladitko
pro nastaveni @.

B V menu nastaveni vyberte
tlatitky @ a ® symbol @,

m Stisknéte "OK" (tlaCitko @).

B Vmenu@ vyberte tlacitky @
a @ gislici "0".

m Stisknéte "OK" (tlagitko @).

Doba trvani operace odhlaseni je
nyni symbolizovana rotujicim
symbolem na displeji.
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Repeater ZigBee®

ZigBee® repeater je potfeba, kdyz

dosah radiovych modulli nestaci
k dosazeni vSech pfistroju pro
domacnost.

Typicky to maze nastat u daleko
umisténych pfistroju pro domac-
nost, nebo kdyZ jsou pfistroje
stavebnimi okolnostmi
radiotechnicky odstinéné.

V systému Miele@home muze
byt pouzito vice repeatera.
ZigBee® repeater miiZzete koupit
prostfednictvim Miele. Za tim
ucelem se obratte na Vaseho
prodejce nebo Miele Hotline.
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@ tlacitko reset

Resetovaci tla€itko neni zpravidla
potfeba, slouzi k servisnim
uceltim.

Vraci ZigBee® repeater do
stavu, v jakém byl pfi expedici
od vyrobce.

Odstrafiuje ZigBee® repeater
ze sité Miele@home.
VyZaduje pozdéjSi opakované
prihlaseni ZigBee® repeateru
v siti Miele@home.

Stisknéte tlacitko reset 4krat
béhem 3 sekund.

® zelena LED

Blikanim indikuje rizné provozni
stavy repeateru.

trvale

Normalni provoz / repeater je
pfihlaseny a pracuje bez
problému se spojenim.
rychle blika

Repeater je pfihladeny /
problémy se spojenim.

blika

Repeater neni prihlaseny.



Repeater ZigBee®

m Zastréte ZigBee® repeater do
zasuvky elektrické sité, ktera
je prostorové umisténa mezi
nékterym jiz pfihlasenym
pFistrojem pro domacnost a
radiotechnicky nepfistupnym
pristrojem pro domacnost.

m Zahajte prihladovani ZigBee®
repeateru tak jako pfi
pfihlaSovani pfistroje pro
domacnost (viz kapitola
"Prihlaseni pfistroji pro
domacnost s textovym
displejem pro zobrazovani
textl a ovladani" a "Pfihlaseni
pFistrojl pro domacnost bez
textoveho displeje pro
zobrazovani textl a
ovladani").

Na repeateru samotném neni

tfeba nic délat. Je systémem

Miele@home automaticky

rozpoznan a pfihlasen. Spravné

zaclenény repeater se pozna
podle zelené LED, ktera na ném
trvale sviti.

B Potvrdte zpétné hlaseni
systému k uspésnému prihla-
Seni repeateru pomoci "OK".

B Prihlaste pfistroj pro domac-
nost, ktery byl pfedtim radio-
technicky nepfistupny a nyni
by mél byt pfistupny pfes
repeater.

Pokud spojeni nelze navazat
a byly vylouceny jiné pficiny,
nasadte dal$i ZigBee®
repeater.
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Svycarsko:

Miele AG
Limmatstrasse 4

8957 Spreitenbach
telefono 056 417 20 00
fax 0 800 555 355
Internet: www.miele.ch

Miele SG

Sous-Riette 23

1023 Crissier

telefono 021 637 02 70
fax 0 800 551 727
Internet: www.miele.ch

Nizozemsko:

Miele Nederland BV
Postbus 166

4130 ED VIANEN
(0347) 37 88 88

Bezoek het Miele Inspirience Center:

De Limiet 2
4131 NR VIANEN

Rakousko:

Miele Gesellschaft m.b.H.

Mielestr. 1

5071 Wals bei Salzburg

Telefon: 050 800 800

(pevna sit' za mistni tarif;

poplatky za mobilni telefon odliSné)
Po-Pa 8-17 hodin

Telefax: 050 800 81219

Miele na internetu: www.miele.at
E-Mail: info@miele.at

Belgie:

N.V.Miele Belgié

Z.5 Mollem 480

Hof te Bollebeeklaan 9
1730 Mollem

Lucembursko:

Miele S.ar.l

20, rue Christophe Plantin
Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich
Telefon: 49711-1

Telefax: 49711-39

Miele na internetu: www.miele.lu
E-Mail: infolux@miele.lu

Ceska republika:
Miele, spol. s.r.o.
Holandska 4

Brno 639 00
Ceska republika
Tel.: 543 553 111
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